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В 2016 году празднование Всемирного дня науки в интересах мира и развития 

призвано подчеркнуть роль центров и музеев науки. 

Мы хорошо представляем себе, что для этого нужно делать. Наука занимает 

центральное место в Повестке дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года, в Аддис-Абебской программе действий, Сендайской рамочной 

программе и Парижском соглашении об изменении климата. Эти документы 

являются воплощением новых представлений человечества о процветании, 

мире и нашей планете, в основе которых лежит право любого общества со-

здавать и совместно с другими использовать имеющиеся знания, стимулиро-

вать развитие инноваций и творчества, определять пути построения более 

открытого для всех, стабильного и справедливого будущего. Решение этой 

задачи требует дальнейшего расширения научных знаний и более тесных 

взаимосвязей между наукой и обществом. 

В связи с этим центрам и музеям науки предстоит сыграть важную роль в со-

здании потенциала, продвижении и пропаганде значимости науки с точки зре-

ния обеспечения устойчивого развития. 

Являясь, по сути, творческими лабораториями, центры и музеи науки играют 

важнейшую роль в поощрении любознательности человека, подталкивая его к 

поиску решений, которые помогут обществам справиться со стоящими перед 

ними проблемами. В эпоху цифровых технологий, когда мы нуждаемся в но-

вых инициативах, которые поощряли бы изучение науки за пределами школь-

ной аудитории, музеи и центры науки становятся привилегированным местом 
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получения знаний. Они дают прекрасную возможность для поощрения детей, 

особенно девочек, к выбору научной деятельности в качестве профессии, и, 

таким образом, для наращивания нашего общего научного потенциала. 

В ноябре 2015 года ЮНЕСКО одобрила всеобъемлющую Рекомендацию об 

охране и популяризации музеев и коллекций, их разнообразия и их роли в об-

ществе, подчеркнув, тем самым, заинтересованность государств-членов в 

использовании музеев в качестве важнейших инструментов сохранения мира 

и обеспечения устойчивого развития. 

В этом году в рамках празднования Всемирного дня науки в интересах мира 

и развития мы намерены совместно с Ассоциацией научно-технических цент-

ров и Международным советом музеев содействовать популяризации этого 

документа в целях укрепления научных знаний и расширения обмена ими. 

Музеи и центры науки являются площадками для развития диалога, укрепле-

ния взаимопонимания и повышения устойчивости. Они способны вызвать ис-

кру восторга и изумления у любого посетителя, независимо от возраста и 

происхождения, и предложить мужчинам и женщинам вдохновляющий опыт 

взаимодействия на основе общих ценностей. 

Руководствуясь этими идеями, я призываю всех партнеров и все правитель-

ства сделать все возможное для поддержки, поощрения и максимального ис-

пользования потенциальных возможностей музеев и центров науки в интере-

сах построения более стабильного и учитывающего интересы всех групп 

населения будущего. 

 

Ирина Бокова 
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